 XX de agosto de 2011
Para:

Exmo. Secretário de Segurança Pública do Estado do Maranhão

Sr. Aluísio Guimarães Mendes Filho

Estimado Senhor,

Vimos por meio desta solicitar providências da parte de Vossa Excelência no sentido de proteger o advogado Diogo Cabral e o coordenador estadual da Comissão Pastoral da Terra (CPT), padre Inaldo Serejo, representantes da comunidade quilombola de Salgado, que foram ameaçados de morte no dia 25 de julho próximo passado por fazendeiros locais, com os quais disputam terras. 

Diante do exposto, solicitamos:

1. Seja providenciada segurança para o advogado Diogo Cabral e para o padre Inaldo Serejo, bem como para a comunidade quilombola de Salgado, por eles representada;

2. Sejam investigados todos os atos de violência e intimidação contra os defensores dos direitos humanos e das comunidades quilombolas, com a responsabilização judicial dos responsáveis;

3. Seja concluído o processo de reforma agrária na região, a fim de trazer segurança, a longo prazo, para esta comunidade.

Certo de sua compreensão, contamos com suas providências.

Atenciosamente,

XX août 2011

Pour:

M. le Secrétaire de la Sécurité publique de l’état du Maranhão 
M. Aluísio Guimarães Mendes Filho

Monsieur,

Par la présente, nous vous demandons de mettre en œuvre des mesures visant à protéger l’avocat Diogo Cabral et le coordinateur de la Commission Pastorale de la Terre (CPT) dans l’état du Maranhão, le père Inaldo Serejo, qui représentent la communauté quilombola de Salgado et qui ont été menacés de mort le 25 juillet dernier par des exploitants agricoles locaux avec lesquels ils sont en conflit pour des terres.   
Face aux faits exposés, nous demandons: 
1. que soit garantie la sécurité de l’avocat Diogo Cabral et du père Inaldo Serejo, ainsi que la sécurité de la communauté quilombola de Salgado, qu’ils représentent ;
2. que tous les actes de violence et d’intimidation contre les défenseurs des droits humains et des communautés quilombolas fassent l’objet d’une enquête et que les responsables soient traduits en justice ;  
3. que soit mené un processus de réforme agraire dans la région, afin d’apporter une sécurité à long terme à cette communauté. 
Convaincus de votre compréhension, nous comptons sur la prise de mesures de votre part.
Cordialement, 
